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Tredie Session. 

103die Møde. 

Loverdagen den 20de Marts. 
(Forts.) 

Man gik derpaa over til det næste Punkt 
paa Dagsordenen nemlig: anden Behand-  
l ing  as F o r s l a g  om H e n v i i s n i n g  ti l  
vedkommende M i n i s t e r  af et Asndra- 
gende f r a  B o r n h o l m  om F r i t a g e l s e  
f ra  at oplægge T e g l  ef ter  Forord-  
n i n g e n  af 6te A p r i l  1832  (Første Be- 
handling findes i Tidendens Nr. 353 Spalte 
5623 flad. 

O r d f o r e r e n x  (Wilkeris) Jeg skal, for- 
saavidt der kunde synes at være en Uoverens- 
stemmelse mellem den ærede Justitsminister og 
Udvalget om den hensigtsmæsfigste Maade at 
behandle Sagen i dens Detail, kun tillade mig 
at bemærke, at Betydningen af et eventuelt 
Votum fra Thingets Side om Sagens Hen-s 
vtisning til Ministeriet ingenlunde er, at 
Thinget slutter sig i alle Enkeltheder til vort 
Forslag, men kun, at man derved ande- 
faler Sagen til Justitsministerens alvorlige 
Overveielse og opfordrer ham til at tage alt 
det Herrsytrssztil de omhandlede Bvgninger og 
deres Eiere, som kan bestaae med andre Plig- 
ter, og jeg for mit Vedkommende er da fuld- 
kommen overbeviist om, at den ærede Justits- 
minister vil vide at ordne Sagen paa en for 
alle. Parter syldestgjorende Maade. 

J u s t i t s m i n i s t e r e n .  Dersom det ærede 
Thing maatte beslutte at henvise Sagen til 
Ministeriet, skal jeg naturligviis tage den un- 
der nøie Overveielse, men jeg vil dog bemærke, 
at Sagen, som jeg allerede tidligere har til- 
ladt mig at anføre, har været under Over- 
veielse i Ministeriet. » Fordvrigt erkjender jeg 
fuldkomment, hvad enten Sagen bliver hen- 
viist til Piinisteriet eller ikke, de Variskelighws 

der, som finde Sted paa Bornholm, og 
s skal i Anvendelsen af vedkommende Anord- 
nings Bud bestræbe mig for at vise den Lem- 

tpelighed, som er« mig tilladt, uden at tilside- 
sætte min lovlige Pligt. 

C .  H .  H a n s e n :  Jeg maatte dog i An- 
ledning af hvad den ærede Justitsminister har 
udtalt tillade mig at gjøre den Bemærkning, 
at jeg antager,, at det hovedsageligen kom- 
mer an paa, om Justitsministeren vil finde 
sig foranlediget til at sorelæg«ge en ny Lov i 
denne Retning, forsaavidt de tilsigtede Lem- 
pelser ikke kunne finde Sted uden en saadan. 
Det er fornemmelig i denne Ganske-as.- ck .-«.» · » 홢  .o,».z»»»s-, ut jeg, 
som Medlem af Udvalget, har ønsket, at 
Thinget maatte henvise Sagen til Ministeren. 

Just i tsminis teren.-  Ogsaa dette vil 
komme under Overveielse, men jeg troer dog 
allerede nu at burde udhæve, at jeg, efterat 
have undersøgt Sagen, finder det meget tvivl- 
somt, om jeg vil komme til det Resultat at 
foreslaae en Lov om at undtage de bornholutske 
Kjøbftæder fra Anorsdningen af 18323 thi denne 
Ylnordnings Bestemmelser ere blevne gjennem- 
førte i andre Kjøbs1tæder, hvor Forholdene have 
været ligesaa ugnnstige som i de bornholmske 
Kjøbstæder. Jeg skal i saa Henseende exempel- 
viis nævne Løgstøer og Nibe. 

Reise: Ja,  da der 홢 hvad enten Sagen 
henvises eller ikke 홢- efter den ærede Justits- 
ministers Yttringer baade ad administrativ Vei 
vil blive foretaget, hvad der kan gjøres med 
Hensyn til denne specielle Sag, og tillige skee 
en fornyet Undersøgelse af, hvorvidt det maatte 
være hensigtsmæsftgt at reise noget Lovspøras- 
maal i den omhandlede Anledning, 홢- saaledes 
opfattede jeg idetmindste den ærede Minifters 
Yttringer 홢 saa forekommer der mig at være 
saa meget mindre Anledning for os til i dette 
Tilfælde at gjøre Brug af den parlautetttariske 


